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1 Forord

| denne brugsvejledning er Surgic Pro2 benavnt som "dette produkt”.

1.1 Bruger og tilsigtet formal

m Bruger
Kvalificerede fagfolk (tandleger og kebekirurger).
m Tilsigtet formél
Instrumentet til tandlaeger og kabekirurger er beregnet til falgende anvendelse(r):
Skeering, perforering, fiernelse og klargaring af kaebeben, udskiftning, stramning og fjernelse af odontologiske implantater
(faste proteser, brotand) og fjernelse af visdomstender

1.2 Relaterede vejledninger

Se falgende brugsvejledninger for korrekt brug med kombiprodukter:

Titel p& brugsvejledning Nr. pa brugsvejledning
Ti-Max Z-SG45L/X-SG20L/X-SG20ML/X-SG25L/nanoSG20LS/X-SGB5L/X-SGI3L, S- | OM-C0595E
Max SG20/SG20M OPERATION MANUAL

Ti-Max X-DSG20L/X-DSG20/X-DSG20Lh/X-DSG20h OPERATION MANUAL OM-DC0929MA
Link Module OPERATION MANUAL OM-E0859E

Link Stand2 OPERATION MANUAL OM-DE0941MA
New compatible terminals have been added OM-DE1112MA

1.3 Forholdsregler for handtering og brug

m Las disse sikkerhedsforanstaltninger grundigt inden brug, og anvend produktet pa korrekt vis.
m Disse indikationer skal s&tte dig i stand til at bruge produktet sikkert, forhindre fare og skade pa dig og andre. De er opdelt
efter grad af fare, beskadigelse og alvorlighed. Alle indikationer har med sikkerhed at gare; sarg for at overholde dem.

Klasse Risikoniveau

Fare, der kan resultere i legemsbeskadigelse eller beskadigelse af anordningen, hvis
sikkerhedsanvisningerne ikke folges strengt.

A\ ADVARSEL

Fare, der kan resultere i let til moderat legemsbeskadigelse eller beskadigelse af anordningen, hvis
sikkerhedsanvisningerne ikke falges strengt.

A\FORSIGTIG

Generelle informationer om produktets specifikation fremhavet for at undgéa produktsvigt og reduktion af

BEM/ERKNING | g

A\ ADVARSEL

+ FOR AT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D mé man ikke trekke AC-stremstikket ud med vade hander.

» FOR AT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D skal man sgrge for at der ikke treenger vand eller nogen anden vaske ind i
kontrolenheden. Sker dette, skal det tarres vaek med det samme.

+ FOR AT FORHINDRE ELEKTRISK ST@D skal der anvendes en stikkontakt der har jordforbindelse.

+ Systemet kan fungere forkert, nar det anvendes i n@rheden af en interfererende elektromagnetisk balge. Installer ikke
systemet i n&rheden af en anordning, der udsender elektromagnetiske balger. Sluk for hovedafbryderen pa kontrolenheden,
hvis der befinder sig en anordning med en hgj svingningsfrekvens i nerheden og den er i brug.
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A\ ADVARSEL

« Enheden ma ikke anvendes tat pd patienter med cardiel pacemaker, da det giver fare for, at det pavirker pacemakeren.

+ Den ma ikke bruges i rum med risiko for eksplosion eller tat pa breendbare materialer. Den ma heller ikke bruges pé eller i
nerheden af patienter under brendbar anastesi (dinitrogenoxid).

 Sorg for at kalibrere dette produkt hver gang inden brug. Uden kalibrering er der risiko for, at det indstillede
drejningsmoment og det reelle anvendte drejningsmoment kan vare forskellige.

A\FORSIGTIG

+ NSK kirurgiske (oralkirurgi) hdndstykker, der overholder ISO 3964 (EN ISO 3964), er tilgengelige for anvendelse i dette
produkt.

* Ngjagtigheden pé drejningsmomentmonitoren afh@nger af den hgj-pracise ydelse p& handstykket, der sidder pa
mikromotoren. Det ngjagtige drej.moments veerdi vises maske ikke korrekt. For at garantere ngjagtigheden af handstykkets
drejningsmoment, der svarer til monitordisplaysystemet, MA DER UDELUKKENDE ANVENDES NSK-kontravinkelhdndstykker,

der er anfert i "2.2  Omfattende produkter”. Hvis der er tilsluttet andre marker af héndstykker, kan drej.moment-outputtet
vere forkert.

+ Ved anvendelsen af produktet skal patientens sikkerhed altid vere i hgjsadet.

+ Las denne betjeningsmanual inden brug for helt at forstd produktets funktioner og sla op i den for fremtidig reference.

« Til dette produkt kreeves sarlige sikkerhedsforanstaltninger angdende EMC, og det skal installeres og ibrugtages i henhold til
EMC-informationen. (Se "11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)”)

« Bearbart og mobilt RF (radiofrekvens) kommunikationsudstyr kan pavirke dette produkt. RF-udstyr mé ikke bruges i
narheden af produktet.

+ Brug af tilbehar, motorer og kabler, der ikke er specificeret, med undtagelse af motorer og kabler solgt af producenten af
dette produkt som reservedele til interne komponenter, kan resultere i ggede EMISSIONER eller kontrolenhedens
formindskede IMMUNITET.

* Hvis det er ngdvendigt at anvende dette produkt ved siden af eller stablet sammen med andet udstyr, skal det kontrolleres, at
enheden fungerer korrekt.

« Der mé ikke bruges uoriginale irrigationsslanger.

» Forsag ikke at adskille produktet eller gare indgreb i mekanismen, undtagen som anbefalet af NSK i denne
betjeningsmanual. Gares det, kan det resultere i legemsbeskadigelse, elektrisk stad eller brand.

« Inden hver brug, isar efter lang tids stilstand, skal enheden inspiceres for at sikre at der ikke er nogen abnormaliteter. Hvis
du merker unormal vibration, varme, stgj el. lign. inden eller under brugen, skal du straks ophgre med at bruge enheden og
anmode om reparation.

+ Inden brug skal du lzse betjeningsmanualen til handstykket grundigt mht. pasatning og fjernelse af bor og
irrigationsmetoder.

+ Enheden ma ikke tabes, slds pa eller udsattes for starre stad. Dette kan forarsage fejlfunktioner.

+ Vend ikke kontrolenheden om. Kalibreringsbelastningen kan falde af.

 Sat kun stikket i, nér hovedafbryderen er OFF (slukket).

« Sarg for at hver komponent er forsvarligt tilsluttet, inden der teendes for strammen.

+ Sarg for at kabler og andre dele ikke berarer kontrolpanelet, mens kontrolenheden har strgm pé. Det kan resultere i
fejlfunktion.

* Bgj ikke irrigationsslangen, mens irrigationspumpen karer.

Gares det, kan det fa slangen til at ga itu eller falde af.
+ Der mé ikke bruges bor som dem nedenfor. Gares det, kan det fa skaftet til at gé itu eller falde af.
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A\FORSIGTIG

- Bor, der er bjet, deformeret, pasat skavt, rustent, skret eller som er itu
- Bor med beskadiget blad eller skaft
- Bor, der ikke overholder specifikationer eller er modificeret

+ Anvend ikke bor med for hgj rotationshastighed eller med hgjere drej.moment end det af producenten anbefalede.

« Efter hver operation skal handstykket smares og steriliseres, s& snart (inden for 1 time) det er rengjort. Koaguleret blod kan
fordrsage korrosion og rustdannelse.

+ Motoren ma ikke smares. Olie kan frembringe for megen varme og fordrsage beskadigelse.

« Kontrolenheden kan rengares med en fugtig klud. Tag stremstikket ud af kontakten inden rengaring.

+ Kontrolenheden og fodkontrollen kan ikke steriliseres vha. nogen metode.

 Hvis systemet bruges meget tit, bar det overvejes at have et lille lager af reservedele.

+ Motorkablet ma ikke fjernes fra motoren.

+ Enheden ma hgjst bruges i 1 minut. Der skal ga 9 minutter mellem hver brug.
Kontinuerlig brug over lang tid kan fare til overophedning af handstykket eller motoren, hvilket igen vil resultere i
forbrendinger.
Hvis motoren anvendes kontinuerligt med lyset teendt i mere end 1 minut, bliver motoren varm. (Den maksimale
overfladetemperatur kan na op pa 50 °C, afha@ngigt af den situation, i hvilken systemet anvendes). Hold inde med at bruge
motoren i sé fald, indtil lysdelen er kalet ned.

Driftstilstand

Ikke-kontinuerlig drift
ON OFF
1 min 9 min

 Se ikke direkte ind i LED’en. Det indebzrer en risiko for gjenskade.

« Hvis der observeres noget unormalt (mark, lyser ikke, blinker, osv.) pa LED'en, skal man straks ophare med at bruge den og
kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

« Af sikkerhedsgrunde skal kontrolenheden installeres et sted hvor AC-stramstikket let kan fjernes. (Det er muligt at adskille
kontrolenheden fra strgmkilden ved at fjerne AC-stramstikket).

« Falgende produkter leveres i ikke-steril tilstand og skal autoklaveres inden brug. Handstykke, motor med motorkabel, stand
til hdndstykke, slangeholder, beskyttelsesprop og kalibreringshor.

+ Der ma ikke bruges andre dele end komponenterne til dette produkt. For héndstykkers vedkommende skal der anvendes
NSK kirurgiske handstykker der overholder ISO 3964 (EN ISO 3964).

+ Du bedes rapportere en eventuel alvorlig hendelse i forbindelse med brugen af denne enhed og dens tilbehar til
producenten samt til den nationale myndighed.

BEMARKNING

« Sluk for hovedafbryderen efter hver brug.
 @nskes service og/eller reservedele, bedes du kontakte en autoriseret NSK-forhandler.
« Der kraeves ikke nogen sarlig opleering af kvalificeret professionelt personale til at betjene denne enhed.
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1.4 Symbol
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ANATEL

Batteridaeksel, luk

Batterideeksel, abn

Instrumentet kan bruges med en vaske-desinfektionsmaskine til termisk desinfektion.

Dette produkt kan steriliseres i et dampsterilisationsapparat ved 135°C.

Se betjeningsanvisninger

Forsigtig

Anvendt del type B.

Markning uden pa udstyr eller udstyrskomponenter der omfatter RF-elektromagnetisk energi til
diagnose eller behandling.

Beskyttet mod virkninger af kontinuerlig dypning i vand.

Dette produkt er udviklet til ikke at blive antendelseskilden i luft og brandfarlig lattergas.

Bortskaf denne anordning og dens tilbehar vha. metoder godkendt for elektroniske anordninger og i
overensstemmelse med direktiv 2012/19/EU

Overholder den europiske "forordning om medicinsk udstyr”

Obligatorisk overensstemmelsesmarkat pd mange produkter, der markedsfres i Det Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade

Det nordamerikanske TUV Rheinland er et nationalt anerkendt testlaboratorium (NRTL) i USA og er
akkrediteret af Standards Council of Canada til at certificere elektromedicinske produkter med
canadiske nationale standarder.

Regeloverensstemmelsesmarkning (RCM) angiver overholdelse af kravene til elektrisk sikkerhed,
EMC, EME og telekommunikation for Australien og New Zealand.

Koreansk KC-overensstemmelsesmarkning for tradlgst produkt

Brasiliansk ANATEL-overensstemmelsesmarkning for tradlgst produkt
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National Communications Commission (NCC)
Taiwanesisk NCC-overensstemmelsesmarkning for trédlast produkt.

Producent

Importer

Autoriseret repreesentant i det Europaiske Fallesskab

Autoriseret reprasentant for Schweiz

Medicinsk udstyr

Forsigtig: Ifelge amerikansk lovgivning mé& denne anordning kun szlges af en autoriseret lege eller pé
dennes anvisning.

Katalognummer (Ordrekode)

Serie-nr.

Partikode

Fremstillingsdato

Unik udstyrsidentifikationskode

(6S1 Datamatrice for unik enhedsidentifikator.

Indeholder farlige stoffer

Begransning i temperatur

Begransning i luftfugtighed

Begransning i atmosferisk tryk

Holdes tar
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I Fragile/handteres med forsigtighed
TT Dette er den korrekte opretstdende position pa distributionsemballagen til transport og/eller
11 opbevaring.

1.5 Bortskafning af produkter

Né&r den medicinske anordning har ndet slutningen af dens levetid, skal den bortskaffes via en specialiseret kanal for
indsamling, fjernelse, genbrug eller destruktion. Inden dette sker - for at undgéd sundhedsrisici for de folk, der skal handtere
bortskaffelsen af det medicinske udstyr, samt for at undga risiko for forurening af miljoet som falge af bortskaffelsen - skal du
kontrollere, at udstyret er dekontamineret.

Kontakt derfor din n@rmeste NSK-forhandler eller en af NSK-afdelingerne for yderligere oplysninger om fremgangsmaden. Se
nedenstdende link:

1.6 Garanti

NSK-produkter er garanteret mod fabrikationsfejl og materialedefekter. NSK forbeholder sig ret til at analysere og afgere
arsagen til et givent problem. Garantien bortfalder hvis produktet ikke bruges korrekt eller til det tilsigtede formél eller at der er
blevet interfereret med det af ukvalificeret personel eller det har haft ikke-NSK-dele installeret. Reservedele kun fas i syv &r efter
modellen er taget af produktion. Kontakt en autoriseret NSK-forhandler, hvis reparation er ngdvendig.
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2 Produktbeskrivelse

2.1 Pakkens indhold

S
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g 1 e
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UK A
e ———
Nr. Delnavn Antal \[8 Delnavn Antal
1 AC-strgmkabel 1 10 Kalibreringsbor 1
2 Kontrolenhed 1 1" Beskyttelsesprop 1
3 Ophangningsstang til kalemiddel 1 12 0-ring (beskyttelsesprop) 2
4 Fodkontrol 1 13 0-ring (motor) 2
5 Optisk motor / Ikke-optisk motor | 1 Optisk handstykke / Ikke-optisk |
(med motorkabel) ** handstykke **
6 Stand til handstykke 1 15 Spraydyse type E 1
7 AAA Alkaline Battery 3 Pack 1 16 Intern spraydyse 1
8 Slangeholder 7 17 Dyseholder 1
9 Rensewire 1 18 Y-konnektor 1
**En kategori af handstykke / motor er inkluderet. 19 Irrigationsslange 3




2 Produktbeskrivelse

2.2 Omfattende produkter

Produkter, der kan anvendes i kombination med enheden
<Kontravinkel-handstykke>
Nedenfor er anfart de kontravinkel-handstykker, der bar anvendes sammen med dette produkts mikromotor for at garantere

ngjagtighed af drejningsmomentet.

Produktnavn
X-SG20L
SG20
X-DSG20L
X-DSG20
X-DSG20Lh
X-DSG20h

<Andre produkter>

Produktnavn
Link Module
Link Stand?
Osseo 100+
VarioSurg 3
VarioSurg 3 uden fodkontrol

Irrigationsslange

Y-konnektor

10



2 Produktbeskrivelse

2.3 Delnavne

m Kontrolenhed

Kontrolpanel

LCD-display

,7 Irrigationspumpe

Kalibreringsbelastning

Motorkabelstikkontakt

Holder til ophaengningsstang til
kelemiddel
(&
>
@
Hovedafbryder

Stikkontakt til AC-stramkabel

11



2 Produktbeskrivelse

m Fodkontrol

Venstre knap

Veelg kelemiddel-flow.

Tryk og hold pa knappen i mere end 2 sekunder: Omstiller
betjeningen mellem dette produkt og den linkede enhed.

Midterknap

Programnummeraendring

Valg et programnummer. Nar man trykker i mere end to
sekunder, gas tilbage et program.

\
i

Skift rotationsretning
Tryk og hold pa knappen i mere end 2 sekunder:
Motor-LED-illumination mens knappen er nedtrykket.

Hastighedskontrolpedal

Batteridaeksel

BEMARKNING

« Funktionerne péa den ovenfor anfarte fodkontrols knapper er fabrikkens standardindstillinger. Man kan a@ndre indstillingerne
som beskrevet i ’7.1.2  Vejledning om fodkontrolknapper”.

12



2 Produktbeskrivelse

2.4 Kontrolpanel
6
7
8 r:-' L:-l VvV SPEED A 1
9 ..:.' =:=Ncm ¥ TORQUE A 2
10 s | '-' V PROGRAM A 3
FOOTCDNTROL:I ED: = *#
[ J K L M E D
Nr. Taste Navn Display Funktion
1 SPEED-taste A Indstilling af motorhastighed.
2 TORQUE-taste B Indstilling af gverste grense for drej.moment.
3 PROGRAM-taste C Valg af tilgengeligt program. (1 til 8)
E Tryk péd 7 0g A samtidigt for at vaelge implanteringssystemet.
(Se "7.2  Implanteringssystem”)
4 MEMORY-taste - Gemning af programparametre. (gearudvekslingsforhold,
| garp .g p . (9. . g .
maksimal rotationshastighed, rotationsretning, drej.moments
gverste graense, kalemiddel-flow, lysstyrke)
5 % GEAR-taste D Valg af gearudvekslingsforhold. (20:1, 1:1, 1:2, 1:3, 1:5)
6 @ FWD/REV-taste F Valg af rotationsretning.
(F> : Fremadgdende rotation, (R): Baglens rotation
7 @ CALIBRATION- - Kalibrering af handstykket.
taste (Se"4.1  Kalibreringsfunktion”)

13




2 Produktbeskrivelse

Nr.

Taste

Navn

Display

Funktion

Indstillingstaste

Valg af indstillinger for kontrolenhed, fodkontrol eller en
Bluetooth®-forbindelse.

Enter-taste

(Se”7.1 Indstillingstaste”)

10

Annulleringstaste

"

0000

LINK-taste

Tryk og hold denne taste ned i mere end 2 sekunder for at skifte
kommunikation om mellem VarioSurg 3 (valgfri) og Osseo 100+
(valgfri) (kun hvis den er tilsluttet).

(Se"4.5  Link-funktion”)

$VARIOSURG : Tilsluttet

VARIOSURG : Ikke tilsluttet, parret med VarioSurg 3
Intet display: Ikke tilsluttet

=3QSSEQ: Tilsluttet

OSSEQ : Ikke tilsluttet, parret med Osseo 100+

Intet display: Ikke tilsluttet

12

COOLANT-taste

Valg af kelemiddel-flow mellem 0 og 5.

13

©0

LIGHT-taste

Valg af lysstyrke. (OFF, LOW, HIGH)

Viser det aktuelle driftsmoment. (hver sgjle betyder 10 %)
©100 % 190 %

Viser batteristand pa fodkontrollen. Tjek batteristanden fer og
efter behandling. Skift batterier, nér displayet for batteristand
blinker.

mmm; : 50-100 %

m_:10-50 %

m__ (blinker): Mindre end 10 %

0%

Viser status for forbindelse til fodkontrollen.

[} } Foot conTroL |: Tilsluteet

[ FOOT CONTROL | (blinker):

Ikke tilsluttet, parret med fodkontrollen
Intet display: Ikke tilsluttet

Viser status for forbindelse mellem en ekstern terminal og
kontrolenheden.

[* TABLET ]:Tilsluttet

[ TABLET ]: Ikke tilsluttet, parret med ekstern terminal

Intet display: Ikke tilsluttet

14




3 Klargering til brug

3 Klargering til brug

3.1 Tilslutning af AC-stremkabel

Bring AC-stramkablets stikben ud for AC-stremkablets stikdase bag pa kontrolenheden, og set det i.

-

=40

3.2 Iszetning af batterier i fodkontrol

1. Drej batteridekslet mod uret. 2. Iszt tre AAA-batterier.
3. Drej batteridekslet med uret for at lukke det.

. &
: OPEN
CLOSE <«

=)

AFORSIGTIG

+ Ved isztning af batterier skal man tjekke markeringen i batterirummet og serge for at batterierne vender korrekt.

 Brug kun 1,5V alkaliske AAA-engangsbatterier (Micro/LR03) af hej kvalitet. Brug af den forkerte batteritype kan medfare
produkfejl.

« Bland ikke nye og gamle batterier eller forskellige batterityper.
 Der mé ikke benyttes genopladelige batterier.

* Hvis enheden ikke skal bruges i l&ngere tid, skal batterierne fjernes af sikkerhedsgrunde. Gares det ikke, indebarer det
risiko for produktfejlfunktion pga. batteriophedning eller lekage.

+ Tjek at O-ringen pa deakslet er fri for snavs, inden batteridakslet lukkes.




3 Klargering til brug

3.3 Montering af ophaengningsbgijle til fodkontrol

Klem ophangningsbgjlen sammen, og is&t den s& den passer i styrene i fodkontrolhullerne.

Iseet den i den med pilene viste retning indtil anslaget.

For at afmontere oph@ngningsbagjlen, f.eks. hvis den skal lzgges i beretasken, fiernes den ved at g frem i modsat orden i
forhold til isztningen. Hvis ophangningsbajlen sidder fast, kan man traekke den ud ved at rykke mod hajre og venstre.

AFORSIGTIG

+ Hold ikke fodkontrollen i ophangningsbgjlen, hvis den er trukket ud. Det kan f& ophangingsbagjlen til at gd ud og fa
fodkontrollen til at falde ned.

3.4 Montering af ophaengningsstang til kelemiddel

Monter ophangningsstangen til kelemiddel i fordybningen pa kontrolenheden.
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3 Klargering til brug

3.5 Isaetning af irrigationsslange
1, 3,

— OPEN CLOSE

2.

AFORSIGTIG

« Serg for at anbringe slangen sikkert pa rullerne, nar pumpens underdel lukkes. Hvis slangen ikke er anbragt korrekt pa
rullerne, og daekslet er lukket, kan slangen blive skéret eller klippet i.

« Der ma ikke bruges uoriginale irrigationsslanger.

+ \Ved is&tningen af irrigationsslangen skal man passe pa ikke at fa ha@nderne fanget i irrigationspumpens bevagelige dele.

* |sat ikke irrigationsslangen, mens strgmmen er slet til.

« Irrigationsslangen ma ikke bruges, hvis posen er punkteret eller forseglingen er brudt. Den er ikke steril.

« Iflg. amerikansk lov er salg af denne anordning begranset til at métte af en l&ge eller pa denne anvisning.
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3 Klargering til brug

3.6 Isezetning af irrigationsslange pa og fra pose/flaske

1. Luk slangeklemmen mellem irrigationslangens 3. Abn hatten pa slangen for at lukke luft ind i flasken.
nalepunkt og irrigationspumpen.

2. Farirrigationsslangens nal ind i flaskens hatte. 4. Abn slangeklemmen.

AFORSIGTIG

+ |rrigationsplumpen md ikke kare, hvis slangen er bgjet eller slangeklemmen er lukket. Det kan fa slangen til at ga i stykker
eller glide ud af flasken.

3.7 Tilslutning af motorkabel

Centrer [+]-market pd motorkablet med [*]-market pa kontrolenheden.
Sat motorkablets stik ind i stikddsen, indtil 1asen klikker’ pa plads.

Kablet fjernes ved at trekke Iasen tilbage og fierne stikket helt.
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3 Klargering til brug

A\FORSIGTIG

+ Sat motorkablet lige i, og brug ikke overdreven kraft mod stikdasen, da dette ville kunne fordrsage brekage eller
deformation.

3.8 Tilslutning af handstykke

1. Skyd handstykket ind pa motoren, idet du sgrger for 2. Drej hdndstykket, indtil det Iases i position med en
at de to dele er centreret. kliklyd.

.
=T Je=r

Tomn

| I=

AFORSIGTIG

« Ved anvendelse af den optiske mikromotor ma kun optiske handstykker anvendes. Et ikke-optisk handstykke passer méaske
ikke nejagtigt til mikromotoren, og det kan maske fungere forkert, nar mikromotoren er under belastning. Tilslut ikke det
optiske handstykke til en ikke-optisk mikromotor.

« Tilslut altid et steriliseret handstykke.

BEMARKNING

+ Se vejledning til handstykker angéende borisatning og fiernelse og irrigationsmetoder.

3.9 Paseetning af irrigationsdyse

X-SG20L og SG20 har tre irrigationsmetoder tilgengelige, afhengigt af vaerktej og applikation: ekstern, intern eller begge. For
detaljer om installation henvises til den medfalgende betjeningsmanual til handstykket.



3 Klargering til brug

3.10 Pasaetning af slangeholder

Benyt motorkablet som aflastningsanordning til irrigationsslangen. Det er let at indsatte motorkablet farst, og dernast

irrigationsslangen.

®

@%/
s

3.11 Tjek inden behandling

Udfer nedenstaende tjek inden benyttelsen af produktet pa en patient for at bekrefte, at der ikke er noget unormalt. Hvis der
forekommer vibration, stgj eller ophedning, skal du ophgre med at bruge produktet og kontakte din autoriserede NSK-
forhandler.

1. Tjek at hver komponent er forsvarligt tilsluttet. 5. Lad motoren kare i 1 minut, og tjek falgende.

2. Kontrollér, at kontrolenhedens hovedafbryder er — Erboret fri for at rasle, vibrere eller staje unormalt?
afbrudt (O side), og tilslut enheden til en — Kan irrigationen gennemfares, og er kelemidlets
netstikkontakt. flow-niveau passende?

SIa kontrolenhedens hovedafbryder til (I side). —  Lyser motorlampen (kun ved optisk motor)?
Kontrollér kompatibiliteten som omhandlet i 6.  Stop motoren, og tjek at der ikke er nogen unormal
"3.11.1  Kompatibilitetskontrol af intern spraydyse/ opvarmning af motoren og handstykkets overflade.
internt bor”.

AFORSIGTIG

+ Beraring af kontrolpanelet til en implanteringsmikromotor kan forage risikoen for kryds-infektioner. For at minimere en sadan
risiko er det muligt at benytte en barrierefilm i forbindelse med kontrolenheden. Anvend ikke en film med ringe
betjeningsmulighed og/eller ringe sigtbarhed.
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3 Klargering til brug

3.11.1 Kompatibilitetskontrol af intern spraydyse/internt bor

Interne spraydyser inkluderet i dette produkt passer ikke nadvendigvis til alle bor p& markedet. Falg anvisningerne nedenfor
mht. bekreftelse inden brug.

Hvis dette ikke gares, eller hvis den interne spraydyse ikke monteres korrekt, kan det fordrsage en l&k af saltvandsoplasning,
hvilket vil resultere i problemer med f.eks. rust eller pludseligt stop af udstyr under brugen.

* For montering af boret henvises til betjeningsmanuelen til pasettelse af handstykket.

Anvisninger:
1. Tilslut en flaske saltvandsoplasning til 4. Tend for strammen til kontrolenheden, og irriger med
kontrolenheden. maksimalt flow i ca. 5 sekunder.
2. Forbind den interne spraydyse til spidsen af Punkter der skal tjekkes:
irrigationsslangen. + Renlighedsgraden af saltvandsoplasningen der
3. Isat den interne spraydyse bagfra ind i boret. kommer ud af boret: Hvis oplasningen er farvet, kan
der veere rust inde i boret. | sa fald skal boret
udskiftes.

+ Hvis kalemidlets flow-niveau er lavt, kan dysen blive
okkluderet af afskéret knoglepulver. Rens den, eller
udskift den med en ny.

* Ingen vandlekage mellem den interne spraydyse og
boret inden brug: Tjek at der ikke lekker vand fra
indgangspunktet pé irrigationsdysen. En defekt
pakning eller slet ingen i boret kan vare arsagen.
Udskift boret, selv hvis det er nyt. Indtreengen af
salgsvandoplgsning i handstykket vil fordrsage
fejlfunktion.

AFORSIGTIG

* Huvis der opdages en fejlfunktion under brugen, sdsom en saltvandsoplagsning der lekker fra bagsiden af
kontravinkelhovedet, skal du ophgre med at bruge handstykket og foretage en fejlfinding.
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4 Betjening

4 Betjening

4.1 Kalibreringsfunktion

Et handstykkes rotationsmodstand afhenger af handstykkemodel, -tilstand og intern slitage af hdndstykkegearhjulene. Dette
produkt har en funktion til bestemmelse af rotationsmodstand under brugen og til at foretage korrektioner, sa det indstillede
drejningsmoment og output-drejningsmomentet er det samme.

BEMARKNING

« Dette udstyr er gjort optimalt til at opné den hgjest kalibreringsnajagtighed ved et gearudvekslingsforhold pa 20:1. Til
kalibreringsformdl skal du UDELUKKENDE BRUGE 20:1-reduktionshéndstykket som anfert i <Kontravinkel-hdndstykke> i

"2.2  Omfattende produkter”. Korrekt kalibrering kan ikke opnés, hvis der anvendes andre handstykker.
 Mikrosav-handstykke kan ikke kalibreres.

+ Kalibrering skal udelukkende udfares pa et NSK-handstykke.
+ Der udferes kun hastighedskalibrering, hvis udvekslingsforholdet er et andet end 20:1.
« Tryk pé annulleringstasten i 2 sekunder for at ga tilbage til normalt skarmbillede fra kalibreringstilstanden.

4.1.1 Klargering til kalibrering

1. Pésat 20:1-reduktionshandstykket til motoren. 3. Tryk pd @ (CALIBRATION) i ca. 2 sekunder for at skifte
2. Pésat kalibreringsboret pa handstykket. til kalibreringstilstand.
Der lyder et bip, og displayet skifter til
kalibreringstilstand, og "CAL-TRQ” vises.

-—)

)

(l

4.1.2 Udferelse af kalibrering

Momentkalibrering uden belastning

1. Tjek at der vises "I” pd LCD-displayet. 3. Tryk pd © (CALIBRATION) uden at anvende belastning.
Der lyder et bip, og kalibreringsboret roterer automatisk
et par sekunder.

5. Kalibreringen er fuldendt, nar der lyder et bip og "PASS”
vises pa displayet. Ga videre til naste trin.

2. Hold motoren i handen.

22



4 Betjening

A\FORSIGTIG

 Der ma ikke péfares belastning under ikke-belastningskalibreringen. Hvis der pafares belastning, vises "FAIL” p& LCD-
displayet, og kalibreringen stopper.

Momentkalibrering med belastning
1. Tjek at der vises "H” pa LCD-displayet.

w

Hold godt fast i hdndstykket, s kalibreringsboret er
lodret i forhold til kalibreringsbeslastningen.

Tryk pd @ (CALIBRATION).

Der lyder et bip, og kalibreringsboret roterer automatisk
et par sekunder.

6. Kalibreringen er fuldendt, nar der lyder et bip og "PASS”
vises pa displayet. G& videre til naste trin.

2. Is&t kalibreringsboret i kalibreringsbelastningen.

7

]

(s

AFORSIGTIG

+ Under processen er det vigtigt at holde kalibreringsboret lodret uden at @ve overdreven kraft. Hvis kalibreringsboret tippes
eller trykkes ned, kan det fordrsage tabe af ngjagtighed.
«Under processen skal man passe pa ikke at berare kontrolenheden med handstykket eller handerne.

Hastighedskalibrering (lav hastighed)

. Fjern kalibreringsboret fra kalibreringsbelastningen.
2. Tryk pA @(CALIBRATION), og boret ma ikke have kontakt
noget sted.
3. Der lyder et bip, og kalibreringsboret roterer automatisk
et par sekunder ved lav hastighed.
4. Kalibreringen er fuldendt, nar der lyder et bip og "PASS”
vises pa displayet. Ga videre til naste trin.
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4 Betjening

Hastighedskalibrering (hej hastighed)
1. Tryk pd @(CALIBRATION), og boret ma ikke have kontakt
noget sted.

2. Der lyder et bip, og kalibreringsboret roterer automatisk
et par sekunder ved hgj hastighed.

3. Kalibreringen er fuldendt, nar der lyder et bip og
"SUCCESS” vises pé displayet.

4. LCD-displayet gar tilbage til normalvisningen.

Eksempel pa kalibreringssvigt

« Hvis der forekommer et problem, sdsom hvis gearet er meget slidt, kan der ikke opnés korrekte data ved kalibreringen, og
"FAIL” vises. | s tilfelde bedes du anmode om reparation.

+ Selv hvis der ikke forekommer en fejlfunktion, vises "FAIL, hvis boret kommer i kontakt med noget under kalibreringen uden
belastning, eller hvis du glemmer at pafare en belastning ved belastningskalibreringen.

24



4 Betjening

4.2 |brugtagning

Felg anvisningerne i 7.3 Programmering af system”, og indstil vaerdier sdsom handstykkets gearudvekslingsforhold,
maksimal rotationshastighed, rotationsretning, avre grense for drejningsmoment, kalemidlets flow og lysstyrke pé forhand.

YV  SPEED
Y TORQUE

Y PROGRAM

'r— SUI’giC Pro2 [E) FooTcoNTRoL] . :E*

Valg et programnummer

Nar man trykker pa knappen og holder
den nede i mere end 2 sekunder, gas
tilbage et program.

Valg kolemiddel-flow — {1 Skift rotationsretning

. R Nar man trykker pa knappen o
Nar man trykker pa knappen og holder der:y nede Fi)mere %%d 2 )
holder den nede i mere end 2

sekunder, skiftes betjeningen sekunder, lyser motor-LED’ en, mens

mellem dette produkt og den Kn=ppenier rykkekned.
linkede enhed om.
Hastighedskontrolpedal
1. Tend for hovedafbryderen pa kontrolenheden. 2. Tryk pd for at veelge et programnummer.
"CONNECT" vises pa LCD-displayet, som 0gsa 3. Bekraft indstillingerne, sdsom gearudvekslingsforhold,
fremgar af illustrationen nedenfor, og der tilsluttes maksimal rotationshastighed, rotationsretning, avre
automatisk til en parret enhed. grense for drejningsmoment, kalemidlets flow-niveau og
Nar fodkontrollen er tilsluttet, vises lysstyrke, og foretag &ndring pd dem om ngdvendigt.
normalskermbilledet. Se "8.2  Problemer 0g 4, Tryk pé pedalen pé fodkontrollen for at aktivere motoren.
lasninger”, hvis der ikke skiftes om til normal
skarmbillede.
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4 Betjening

A\FORSIGTIG

« Hvis motoren anvendes kontinuerligt med lyset tendt i mere end 1 minut, bliver motoren varm (den maksimale
overfladetemperatur kan na op pa 50 °C, afhangigt af situationen, i hvilken systemet anvendes). Hold inde med at bruge
motoren i sé fald, indtil lysdelen er kalet ned.

« Aktivering af drej. momentbegranseren: Under brugen, nar borebelastningen nar op péa den forudindstillede drgj.
momentgranse, aktiveres den integrerede drej.momentbegranser for at forhindre for hgjt drejningsmoment. Nar drej.
momentbegranseren aktiveres, stopper motoren efter at have bippet, og "SAFE” vises pa displayet. For at genaktivere
motoren skal man slippe hastighedskontrolpedalen.

 Nér motoren har kert fortsat i 15 minutter, eller temperaturen inde i motoren og kontrolenheden stiger til et vist niveau,
vises "SAFE” pa displayet. For at genaktivere motoren skal man slippe hastighedskontrolpedalen.

BEMARKNING

+ Funktionerne péd den ovenfor anfarte fodkontrols knapper er fabrikkens standardindstillinger. Hvis indstillingerne @ndres som

beskrevet i ”7.1  Indstillingstaste”, afviger funktionerne fra de ovenstende.

4.3 Beskyttelseskredslgb

Et beskyttelseskredslab fungerer automatisk til beskyttelse af motor og kontrolenhed, hvis motoren skulle blive overbelastet.
Stremtilfarslen til motoren afbrydes automatisk, og en fejlkode vises pa kontrolenheden.

Nulstilling af beskyttelseskredslobet

For at nulstille beskyttelseskredslgbet skal man slippe hastighedskontrolpedalen og trykke den ned igen.

4.4 Dvaletilstand

Dvaletilstand er en funktion, der sparer stram pé fodkontrollens batterier ved at sld over til dvaletilstand efter et vist stykke tid,
nar kontrolenheden er tendt og fodkontrollen ikke er betjent. Se ”7.1  Indstillingstaste”, og skift FC MODE for FC SET til FC
for at aktivere dvaletilstand.

Nar fodkontrollen gar i dvaletilstand, vises "SLEEP" pa skermen (LCD-displayet). For at komme ud af dvaletilstanden holdes
hastighedskontrolpedalen nede, indtil fodkontrollen gér tilbage til det normale skarmbillede. Nar der er tendt for
kontrolenheden, vises "PUSH FC” pa skarmen, og du skal trykke pd gaspedalen pé fodkontrollen.

Varigheden for dvaletilstanden er OFF, 5 minutter, 10 minutter, 15 minutter, 20 minutter, 30 minutter, 45 minutter og 60

minutter. Se "7.1  Indstillingstaste”, og velg tiden i SLEEP of FC SET.

N — N N —
';- L L- =--| V SPEED A

S -
JuL [ gy

V TORQUE A
VY PROGRAM A

NSK Surgic Pro2 [ el 2%, Er
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4 Betjening

4.5 Link-funktion

Dette produkt kan forbindes ved hjalp af Bluetooth til NSK VarioSurg 3 tilsluttet til Link Module (valgfri), Osseo 100+ (valgfri),
eller en ekstern terminal, sésom en iPad.

1 2 3

V  SPEED

Vv TORQUE

V¥V PROGRAM

NSK Surgic Pro2 3%

1. Tryk og hold nede i 2 sekunder eller mere for at 2. Tryk pd @
skifte om til indstillingstilstand, og "BLE SET". 3. Trykpa for at vaelge undermenuen.

Fodkontrol
Se”7.1.1  Parring med fodkontrol”.

Se "4.5.1  Osseo-integreringsovervagningsenheden (0sseo
100+)".

Tryk pé Se”4.5.2  Link Module”.

Se "4.5.3  Ekstern terminal”.

BEMARKNING

e betjeningsmanualen til enheden der skal forbindes mht. anvendelsesmetoden og anvendelsesomgivelser.
« Hvis parringen ikke er fuldendt inden for 5 minutter, vises "NG”.
Hvis det sker, skal du gentage parringen fra trin 1.
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4 Betjening

4.5.1 Osseo-integreringsovervagningsenheden (Osseo 100+)

Osseo-integreringsovervagningsenheden, "Osseo 100+", méler implanteringsstabilitetskvotienten (ISQ) kontaktlgst, og kan
forbindes vha. Bluetooth, hvilket muligger kontrol af ISQ over en delt grenseflade.

ISQ-scoren malt af Osseo 100+ kan vises pé kontrolenheden pé dette produkt.

Se vejledningen til Osseo 100+ for anvendelse.

1. Tryk pa betjeningstasten for at tende for Osseo 100+. 3. Kontrollér, at "PA” vises.

@ | 1B ® @

2. Tryk og hold betjeningstasten nede i mindst 3 4. Parring er gennemfert, nar dette produkt bipper og
sekunder. viser "OK”.
Sarg for at nedenstéende ikon 3 vises, og at enheden er
forbundet.

‘ OOTOOT
‘ H - LT L

[=IOSSEO

5. Tryk pa to gange for at afslutte indstillingstilstanden.

AFORSIGTIG

* Hvis der er noget unormalt med Osseo 100+, henvises der til betjeningsvejledningen til Osseo 100+.
+ |SQ-veerdien vist pa dette produkts skaermbillede ma ikke anvendes til diagnostiske formal. Vaerdien vises udelukkende til

orientering.
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4 Betjening

4.5.2 Link Module

Med link-funktionen kan to systemer (NSK VarioSurg 3 og dette produkt) styres med én fodkontrol.
Hvis Link Module forbindes med VarioSurg 3 kan denne enhed bruges.
Se OM-E0859E Link Module OPERATION MANUAL anfart under "1.2  Relaterede vejledninger” for anvendelse.

1. Tend for VarioSurg 3. 4. Parring er gennemfart, nar dette produkt bipper og
2. Tryk og hold knappen pa Link Module nede. viser "OK”.
Sarg for at nedenstende ikon 3 vises, og at enheden er
ﬂ'}Lﬂ forbundet. Ogsa LED-lyset pé Link Module bliver gran.

4

(=

EIVARIOSURG

3. Nér LED®n bliver bla, kan du slippe knappen.

rl”ﬂ

5. Trykpa to gange for at afslutte indstillingstilstanden.

7

JINEVAN
71N

AFORSIGTIG

* Hvis der sker noget unormalt med VarioSurg 3 og Link Module, henvises der til de respektive betjeningsvejledninger.
« Hvis knappen ikke slippes efter at LED'en bliver bla, blinker LED'en hvidt, og parringen stopper. For at parre slippes knappen,
og efter at LED'en lyser hvidt, gas videre fra trin 2.

BEMARKNING

+ Forbind farst Link Module til VarioSurg 3.
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4 Betjening

4.5.3 Ekstern terminal

Ved at forbinde kontrolenheden til en ekstern terminal (sdsom en iPad) med en dertil indrettet app installeret, kan der vises
detaljerede procedure-data, sésom rotationshastighed og drejningsmoment i realtid.
Procedure-data kan ogsa gemmes pé den eksterne terminal i PDF- eller CSV-filer.

Se betjeningsvejledningen i appen for brugen af denne.
Download den dertil hgrende app fra falgende.

=] IE_Ie
JL= www.nsk-dental.com/qr/app-surgicpro2
= Se OM-DE1112MA for kompatible terminaler.

1. Start app'en.

2. Prik pd ikonet.

PDF MANUAL

L)

AN
=

3. Tryk pa "Start”.

SETTING

Pairing wit

4.

6.

Indtast koden "123456”, og tryk pa "Pair”.

Bluetooth Pairing Request
“SurgicPro2” would like to pair with
your iPad. Enter the code shown on

"SurgicPro2".

Cancel Pair

Parring er gennemfart, nar dette produkt bipper og
viser "0K”.

Sarg for at nedenstéende ikon 3 vises, og at enheden er
forbundet.

Tryk pa to gange for at afslutte indstillingstilstanden.

AFORSIGTIG

« Dataene gemt pa den eksterne terminal er udelukkende til orientering i form af driftshistorik; de ma ikke bruges til

diagnostiske formdl.
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5 Vedligeholdelse efter brug

5 Vedligeholdelse efter brug

5.1 Klargering

1. Ber gjenbeskyttelse, en maske og handsker for at 4. Fjern handstykket fra motoren.
forhindre infektion. 5. Fjern motorkablet fra kontrolenheden.
Sluk for hovedafbryderen pa kontrolenheden.

Fiern boret fra hdndstykket.

A\ ADVARSEL

« Til rengering og desinfektion bruges desinfektionsmiddel baseret pa ethanol eller isopropanol, der ikke indeholder
tilsetningsstoffer (i det falgende benavnt alkoholbaseret desinfektionsmiddel). Brug af andre desinfektionsmidler end
alkoholbaseret desinfektionsmiddel kan medfgre misfarvning eller revner.

» Mangel pa korrekt vedligeholdelse af produkterne kan fordrsage infektion, produktsvigt eller overophedning og
legemsbeskadigelse.
Sarg for at rengare og desinficere produkterne straks (inden for 1 time) efter brug for at fjerne rester.

AFORSIGTIG

+ Brug passende alkoholbaseret desinfektionsmiddel i henhold til reglerne og retningslinjerne i det enkelte land.

+ Der ma ikke rengares, dyppes ned eller tarres med elektrolyseret-oxiderende vand (staerk syreholdigt vand, super
syreholdigt vand), sterk syreholdig og sterk alkalisk veeskeoplasning, oplgsningsmiddel indeholdende klorin, benzen eller
fortynder.

Falg eventuelle yderligere direktiver, standarder og retningslinjer for rengering, desinfektion og sterilisation.

Mht. vedligeholdelse af handstykket, den interne spraydyse, dyseholderen og rensewiren henvises til vejledningen OM-
C0595E/ OM-DC0929MA anfart under *1.2  Relaterede vejledninger”.

Produktets levetid og produktets evne til at fungere korrekt bestemmes hovedsageligt af mekaniske belastninger under brug
og de kemiske pavirkninger, der skyldes behandling. Hvis der registreres abnormiteter sésom skavheder i boret,
varmeudvikling, vibrationer eller stgj, eller hvis de udvendige markater (serienummer eller modelnummer) er blevet
uleselige far eller under brug, skal brugen af produktet stoppes med det samme, og der skal anmodes om et periodisk
eftersyn hos nermeste NSK-forhandler eller en af NSK-afdelingerne™.

Bortkomne og utydelige udvendige markater er ikke daekket af garantien for reparation.

Nar produktet er blevet genbehandlet 250 gange eller har varet i brug i et &r, anbefales det, at der udfares et periodisk
eftersyn af en autoriseret NSK-forhandler*.

* Se nedenstéende link:
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5 Vedligeholdelse efter brug

5.2 Renggring og desinfektion

Manuel metode
m For motoren med motorkabel og stand til handstykke

Rengering

1. Fjern slangeholderen (grd) fra motoren med 3. Skyl produkternes overflade under rindende vand med
motorkabel. en blad barste under fglgende forhold.
Se "m For slangeholdere, slangeholder (gré) og Varighed: 1 minut for motoren med motorkabel, 15
beskyttelsesprop” for rengering og desinfektion af sekunder for standen til handstykke
slangeholderen (gra). Vandtemperatur: < 38 °C

Vandkvalitet: Drikkevand
Vandgennemstramning: 2 3,5 I/min.
< - /) 4. Fjern eventuel resterende fugt fra produktet med en ter

klud eller filtreret, ren og ter trykluft (< 0,35 MPa), og
sgrg for at det er tart indvendigt og udvendigt.

5. Fjern beskyttelsesproppen fra motoren med motorkabel.
Under passende lys (= 500 Ix) skal produkterne
inspiceres for kontamination.

2. Sat beskyttelsesproppen i motoren med motorkabel. Hvis der stadig findes kontamination, pasattes

beskyttelsesproppen pa motoren med motorkabel igen,

0g processen gentages, indtil produktet er synligt rent

efter trin 3.

CE=Rduin

Desinfektion

1. Tor overfladen pé produkterne med 2. G4 videre til afsnittet "5.3  Sterilisation”.
desinfektionsservietter (MinutenWipes from ALPRO) i
2 minutter hver.

m For slangeholdere, slangeholder (gra) og beskyttelsesprop

Rengering

1. Renger produkternes overflade under 2. Fjern eventuel resterende fugt fra produktet med en ter
rindende vand med en blad barste i 15 sekunder. klud eller filtreret, ren og ter trykluft (< 0,35 MPa), og
Vandtemperatur: < 38 °C sgrg for at det er tart indvendigt og udvendigt.
Vandkvalitet: Drikkevand 3. Under passende lys (= 500 Ix) skal produkterne
Vandgennemstremning: = 3,5 I/min. inspiceres for kontamination. Hvis der stadig ses

kontamination, gentages processen indtil produkterne er
visuelt rene efter trin 1.

Desinfektion

1. Spray WI-cid (ALPRO) pa alle produkterne. 2. G4 videre til afsnittet ’5.3  Sterilisation”.
Vent pd, at WL-cid (ALPRO) virker ved at falge
producentens anvisninger.
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5 Vedligeholdelse efter brug

m For kontrolenhed og fodkontrol
1. Tor overfladen péa produkterne med en klud fugtet 2. Opbevar produkterne et sted de kan bibeholdes rene og
med et desinfektionsmiddel. tarre indtil nzste brug.

Automatiseret rengering og desinfektion
m For motor med motorkabel, slangeholdere, slangeholder (grd), kalibreringsboret, beskyttelsesprop og handstykkestand.

| R | NSK-produkter med dette symbol er kompatible med en desinfektionsmaskine.

1. Fjern slangeholderen (gréd) fra motoren med 2. St beskyttelsesproppen i motoren med motorkabel.
motorkabel.

Frommreemreeeee F— == guni

AFORSIGTIG

+ Brug altid beskyttelsesproppen ved brug af en desinfektionsmaskine.

3. Anbring produkterne i desinfektionsvaskemaskinen. 6. Fjern eventuel resterende fugt fra produktet med en ter

4. Ker desinfektionsvaskemaskinens program il klud eller filtreret, ren og ter trykluft (< 0,35 MPa), og
rengaring og desinfektion af produkterne. Anvend en sgrg for at det er tart indvendigt og udvendigt.
Miele-desinfektionsmaskine PG8581 (eller lignende 7. Under passende lys (= 500 Ix) skal produkterne
maskine). inspiceres for kontamination.

5. Fjern produkterne fra desinfektionsvaskemaskinen. Hvis der stadig ses kontamination, gentages processen

indtil produkterne er visuelt rene efter trin 3.
8.  Fjern beskyttelsesproppen fra motoren med motorkabel.

(4 videre til afsnittet "5.3  Sterilisation”.

Pa grund af de forskellige rengerings-/desinfektionsprogrammer og rengeringsmidler, der fas hos de forskellige producenter,
har NSK valideret Miele-desinfektionsmaskinen PG8581 Cycle Vario TD (se nedenstdende tabel) til automatisk behandling/
genbehandling af produkterne.

Der mé udelukkende anvendes validerede procedurer til rengering og sterilisation. Hvis der anvendes
genbehandlingsprocedurer, der afviger fra dem beskrevet i denne vejledning, skal sddanne procedurer valideres af den
respektive praksis eller det respektive hospital, som skal anvende en desinfektionsmaskine, der overholder EN ISO 15883-1.

Trin 1 For-rengaring, koldt vand fra hanen i 1 minut.

Trin 2 Rengering 0,5 % rengaringsmiddel 55 °C i 5 minutter med demineraliseret vand.
Trin 3 Skylning med demineraliseret vand i 1 minut.

Trin 4 Termodesinfektion med demineraliseret vand ved 93 °C i 5 minutter.

Trin 5 Tor produkterne i 5 minutter ved 80-100 °C.
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5 Vedligeholdelse efter brug

A\FORSIGTIG

+ Produkterne skal fiernes fra desinfektionsvaskemaskinen med det samme (inden for 1 time), efter at rengarings-,
desinfektions- og terrecyklussen er afsluttet for at forhindre korrosion.

+ Efter anvendelsen af desinfektionsvaskemaskinen skal produkterne tarres helt, fordi resterende fugt kan fordrsage indvendig
korrosion, osv.

* Efter rengering og desinfektion af produkterne skal der udferes "5.3  Sterilisation”.

+ Benyt en rengarings- og desinfektionsmaskine (vaske-desinfektionsmaskine), der overholder EN ISO 15883-1 (f.eks. Miele
desinfektionsmaskine PG8581), der karer med en maksimal pH-vardi p& 10,5 (f.eks. neodisher MediClean, Dr. Weigert).
Der skal fremskaffes bevis pa processens egnethed hos producenten af desinfektionsvaskemaskinen.

+ Automatiseret rengaring og desinfektion skal udferes i henhold til betjeningsmanualen til desinfektionsvaskemaskinen.

5.3 Sterilisation

Efter hver patientbehandling skal produkterne steriliseres, som falger.

Udstyr der kan steriliseres:

Handstykke, motor med motorkabel, stand til handstykke, slangeholdere, slangeholder (grd), beskyttelsesprop og

kalibreringsbor.

1. lleg produkterne i en sterilisationspose der 2. Steriliser under felgende forhold.
overholder EN ISO 11607-1, og forsegl posen.

Gravitationsforskydning Pre-vakuum (dynamisk luftfjernelse)
Temperatur 132 °C 134 °C
Komplet cyklustid 15 min 3-18 min

AFORSIGTIG

* Folg lokale regler, regulativer og retningslinjer til genbehandling af anordninger.

« Brug ikke steriliseringsposer, der indeholder vandoplaselige klebende komponenter sasom PVA (polyvinylalkohol).
Klzbende komponenter, der vaskes ud under sterilisering, kan treenge ind i produktet og fordrsage problemer sdsom darlig
rotation, klebning og problemer med at fungere korrekt.

+ Produktet ma ikke autoklaveres med andre instrumenter, selv nar det er i en pose. Dette for at forhindre mulig misfarvning
0g beskadigelse af produktet fra kemiske rester pa andre instrumenter.

« Sarg for at bruge sterilisatorer, der kan udfere sterilisering op til 135 °C. | nogle sterilisatorer kan temperaturen i kammeret
overstige 135 °C. Brug ikke disse sterilisatorer, da der kan opsta fejl i produktet. Kontakt producentens af
sterilisationsapparatet for at f& detaljer om cyklustemperaturer.

« Produktet ma ikke opvarmes eller nedkeles for brat. Brat @ndring af temperaturen vil forarsage beskadigelse af produktet.

+ Irrigationsslangen er til engangsbrug og kan ikke autoklaveres.

* Rar ikke ved produktet straks efter autoklavering, da det vil vere meget varmt.

+ Dampsterilisation anbefales til produktet. Gyldigheden af andre sterilisationmetoder (sdsom plasmasterilisation eller EOG-
sterilisation) er ikke bekraftet.

« Straks efter sterilisationen (inden for 1 time) skal produkterne fjernes fra sterilisationsapparatet. Gares dette ikke, kan det
fordrsage korrosion.
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5 Vedligeholdelse efter brug

BEMARKNING

+ NSK anbefaler anvendelsen af et sterilisationsapparat Klasse B, som anfart i EN 13060.
+ Se producentens betjeningsmanual til sterilisationsapparatet for yderligere oplysninger.

5.4 Opbevaring

Opbevar produktet pé et sted, hvor det kan holdes rent, og behold det i en sterilisationspose indtil naste brug.

AFORSIGTIG

+ Hold produktet i passende atmosferisk tryk, temperatur, fugtighed, ventilation og sollys. Luften skal vere fri for stev, salt og
svovl.

+ Produktet skal opbevares pé et vel-ventileret sted, fri for direkte sollys og inden for grenserne for temperatur, fugtighed og
tryk som specificeret i "10  Specifikation”.

« Sterilliteten garanteres ikke efter udlgbet af den sterile opbevaringsperiode angivet af producenten og s&lgeren af
sterilisationsposerne. Hvis den sterile opbevaringsperiode er udlgbet, skal sterilisationen udferes igen med en ny
sterilisationspose.
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6 Vedligeholdelse

6 Vedligeholdelse

6.1 Udskiftning af O-ring

Hvis O-ringen er blevet slidt eller beskadiget, kan det vaere vanskeligt at tilslutte handstykket, eller, hvis handstykket rasler, skal
O-ringen udskiftes.

Fiern O-ringen med et spidst stykke verktgj, og monter den nye O-ring i rillen.

Udskift ogsd O-ringen til beskyttelsesproppen.

6.2 Periodiske vedligeholdelsestjek

Hver 3. méaned skal der udfares periodiske vedligeholdelsestjek som angivet i tjeklisten nedenfor. Hvis der findes noget
unormalt, skal man kontakte en autoriseret NSK-forhandler.

Punkter, der skal tjekkes Detaljer

Kontrolenhedens drift Der ma ikke komme unormale mekaniske lyde.
LCD-displayet fungerer korrekt.
Kontrolpanelet fungerer ikke unormalt.

Fodkontrollens drift Tjek batteristanden som vist pa kontrolenhedens LCD-display. Hvis batteristanden
er lav, udskiftes batterierne.

Tryk hastighedskontrolpedalen helt ned, og bekraft at motoren roterer ved den
indstillede hastighed.

Tryk pa hver knap, og bekreft at funktionen svarer til den pagaldende knap. Hvis
fodkontrollen ikke fungerer korrekt, skal der udfares kalibrering. (Se "6.3
Kalibrering af fodkontrol”)

Fiern dakslet til fodkontrolbatterierne, og tjek for beskadigelse eller slitage af O-
ringen. Hvis der ses beskadigelse eller slitage, skal du kontakte en autoriseret
NSK-forhandler for udskiftning.

Fodkontrollens opha&ngningsbgjle Tjek at fodkontrollens oph&ngningsbaile ikke let ryger af fodkontrollen.

Kolemiddel-flow Kalemidlet strammer korrekt uden nogen lekage.

Motor med motorkabel Ker den i 1 minut, og tjek at der ikke er nogen unormal ophedning, lyd eller
vibration.

Tjek at motorens LED lyser normalt.

Handstykke Inspicer handstykket iht. dens manual.
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6 Vedligeholdelse

Yderligere sikkerhedsinformationer

Periodisk sikkerhedsafpravning skal foretages hvert andet ar iht. [EC 62353 (EN 62353) iht. til testprocedure OM-DEO938EN.
Da periodisk sikkerhedsafpravning udelukkende er begranset til at matte udfares af professionelle dentale installaterer, der er
oplart og kvalificeret under kontrol af NSK, skal du kontakte vores autoriserede NSK-forhandler.

6.3 Kalibrering af fodkontrol

YV SPEED A
VYV TORQUE A

VY PROGRAM A

NSK Surgic Pr( FOOT CONTROL

3,6,8 10 6]---:-]—[8]000:0] [9/0N—DOH|

Fodkontrolpedalen og knappernes reaktion kan blive ringe pga. slid pa dele med tiden. | sé fald skal der udfares kalibrering
som beskrevet nedenfor.
1. Tryk pa og hold nede i 2 sekunder eller lengere 6. Tryk pd @@, og kontrollér at "----" vises.

for at skifte til indstillingstilstand. 7. Tryk pedalen og alle knapperne pé fodkontrollen helt ned.
2. Tryk pa for at vaelge "FC SET".
3. Trykpé €. ‘
4. Tryk pd for at veelge "FC CAL". ‘ ‘
5. Trykpa for at vaelge "ON”.
8. Nar”000:0" vises, er kalibrering gennemfart.
Tryk pé @B.
9. Kontrollér, at der vises "OK” p& LCD-displayet.
10. Tryk pa to gange for at afslutte indstillingstilstanden.
« Tryk ikke pa Enter-tasten, hvis der vises noget andet end "000:0". . '-l
Hvis kalibreringen ikke udfares korrekt, vises "NG” pa LCD-displayet. | sé fald oL
skal man starte igen fra trin 1. ’_l ’ \_‘ o
—
/)
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7 Indstilling

7 Indstilling

7.1 Indstillingstaste

Betjeningsindstillingerne for kontrolenhed og fodkontrol kan &ndres.
Se "<Indstillingsvardi>” for indstilling af produkter og fabriksindstillinger.

YV SPEED A

VYV TORQUE A

VY PROGRAM A

*X}

3,6 7,8
1. Tryk og hold nede i 2 sekunder eller mere for at 5. Tryk pa for at @ndre indstillingsverdien.
skifte om til indstillingtilstand, og "BLE SET" vises. 6. Tryk pd for at feerdiggere indstillingsverdien. Andre

2. Trykpé for at vaelge hovedmenuen. undermenuindstillinger @ndres ved at gentage

BLE SET: Indstillinger for tilslutning til fremgangsmaden fra trin 4 til 6.

kontrolenhed med Bluetooth 7. Trykpa for at komme tilbage il

UNT SET: Indstillinger for kontrolenhed hovedmenuskarmbilledet.

FC SET: Indstillinger for fodkontrol Andre hovedmenuindstillinger @ndres ved at gentage
3. Trykpi €. fremgangsmaden fra trin 2 til 6.
4. Tryk pa for at vaelge undermenuen. Se 8. Trykpa for at afslutte indstillingstilstanden.

"<Indstillingsverdi>".

<Indstillingsveerdi>

Hovedmenu Undermenu Indstillingsdetaljer Indstillingsomrade | Fabriksindstilling
BLE SET PAIRING Parring af fodkontrol med FC -
kontrolenheden
Parring af Osseo 100+ med 0S -
kontrolenheden
Parring af Link Module med LK -
kontrolenheden
Parring af en ekstern terminal med PC -
kontrolenheden
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7 Indstilling

Hovedmenu Undermenu Indstillingsdetaljer Indstillingsomrade | Fabriksindstilling
BLE SET BLE OFF Ophayv parring af fodkontrol med FC -
kontrolenheden
Ophav parring af Osseo 100+ med 0S -
kontrolenheden
Ophav parring af Link Module med LK -
kontrolenheden
Ophav parring af den eksterne terminal | PC -
med kontrolenheden
UNT SET BZ VOL Volumen for bip der lyder ved betjening | H: hgj H
af taster og ved aktivering. L: lav
LCD BL Lysstyrke pd betjeningspanel 1-10 10
Starre verdi:
Lysere
TS LV Falsomhedsniveau for bergringssensor |1 -3 1
(ndr fglsomheden er ringe, sésom ved | Starre veerdi: Mere
benyttelse af barrierefilm eller kirurgiske | falsom
handsker)
CL LV1 Kalemiddel-flow (pr. visning) 1-100 % 20
CLLv2 - 1-100 % 40
CLLV3 e | 1-100 % 60
CL Lv4 o 1-100 % 80
CL LV5 s | 1-100 % 100
F-RESET Initialisering af indstillinger
Nar displayet skifter fra OFF til ON, skal man trykke pa Enter for at gendanne
fabriksindstillinger.
FC SET BUT ST Vejledning om fodkontrolknapper Se noter til venstre
(Se”7.1.2  Vejledning om fodkontrolknapper”)
PDL-SET Indstilling af motorrotationssangivelser i | VAR, FIX VAR

henhold til, hvor meget fodkontrollens
hastighedskontrolpedal nedtrykkes.
VAR: Rotationshastigheden @ndres
inden for det angivne
rotationshastighedsomrade i henhold til,
hvor meget pedalen trykkes ned

FIX: Nar pedalen trykkes mere ned end
50 %, roterer motoren ved den
indstillede hastighed
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7 Indstilling

Hovedmenu Undermenu Indstillingsdetaljer | Indstillingsomrade | Fabriksindstilling
FC SET FC CAL Kalibrering af fodkontrolpedal og -knapper. -
(Se”6.3 Kalibrering af fodkontrol”)
FC MODE AUT: Indstilling af fodkontrollen til AUT, FC AUT

automatisk tilslutning.

FC: Aktivering af slumretilstand. (Det
kan veere ngdvendigt at blive ved med
at trykke pa hastighedskontrolpedalen
pa fodkontrollen for at tilslutte
kontrolenheden til fodkontrollen

automatisk).
(Se 4.4 Dvaletilstand”)
SLEEP Setter den tid der skal ga indtil OFF 5m
fodkontrollen skifter om til 5m
slumretilstand. 10m
*Dette kan kun indstilles, nar FC MODE |15 m
@ndres fra AUT til FC. 20m
(Se "4.4  Dvaletilstand”) 30m
45m
60 m

AFORSIGTIG

+ Nér indstillingsverdierne er &ndret, trykker man pa Enter for at afslutte. Hvis der trykkes pd SPEED-tasten, TORQUE-tasten
eller annulleringstasten uden at afslutte med Enter, eller hvis du afbryder strammen, vil indstillingsdetaljerne ikke blive
anvendt.

BEMARKNING

+ Initialisering af indstillinger satter "UNT SET" i indstillingstilstand og programindstillinger til fabriksindstillingen. "BLE SET"
og "FC SET" i indstillingstilstand initialiseres ikke. Udfeerdig et memo eller en anden optegnelse over de aktuelle indstillinger
efter behov.

 Gennemfarte indstillingsdetaljer gemmes, selv nar der slukkes for enheden.
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7 Indstilling

7.1.1 Parring med fodkontrol

V SPEED A

AV [0]:10]V] VAN

VYV PROGRAM A

NSK Surgic Pro2 [ Foareaimet | 3% =4

1. Udfer proceduren i "4.5  Link-funktion”. 4. Parring er lykkedes, nér der lyder et bip og "0K” vises pa
Tryk pé €. LCD-displayet.
Tryk og hold de to knapper og fodkontrollens pedal Serg for at batteri- og $-ikonerne vises, og at enheden er
nede samtidigt som vist i ca. 10 sekunder. forbundet.

i

[_ FOOT CDNTROL]

5. Trykpa to gange for at afslutte indstillingstilstanden.

AFORSIGTIG

* Hvis parring ikke lykkes, skal batterierne udskiftes med nye.
« Parring er maske ikke mulig, hvis der er et objekt i vejen for signalet mellem fodkontrollen og kontrolenheden.

BEMARKNING

« Parring kan foretages inden for 10 minutter efter is@tningen af batterierne.
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7 Indstilling

7.1.2 Vejledning om fodkontrolknapper
1 3,6

NSK Surgic Pro2

1. Tryk pd og hold nede i 2 sekunder eller lengere
for at skifte til indstillingstilstand.
Tryk pa for at veelge "FC SET".
Tryk pd €.
Tryk péa for at vaelge "BUT ST".

<Fabriksindstillinger>

V  SPEED

Y TORQUE

VY PROGRAM

3%

5. Trykpa for at @ndre indstillingsveerdien. Se
“<Indstillingsvardier pa fodkontrolknappen>".

6. Tryk pd @B.
Tryk pa hver gang for at veelge de knapper, som er
tildelt de pagaeldende funktioner i reekkefaglgen venstre
knap — midterknap — hgjre knap — venstre knap ...

7. Tryk pd to gange for at afslutte indstillingstilstanden.

Venstre knap Midterknap

Hajre knap

1 2

3

<Indstillingsveerdier pa fodkontrolknappen>

Indstilling- | Funktion

sveerdi Tryk pé knappen, og slip den Tryk og hold pa knappen i mere end 2 sekunder

0 Ugyldigt Ugyldigt

1 Valg af kelemiddel-flow (op) Omstiller betjeningen mellem dette produkt og den linkede
enhed

2 Valg af program-nr. (op) Valg af program-nr. (ned)

3 Omskiftning af rotationsretning Motor-LED-illumination mens knappen er nedtrykket (motoren
roterer ikke)

4 Indstilling af rotationshastighed (op) Indstilling af rotationshastighed (ned)

5 Indstilling af rotationshastighed (op) Indstilling af rotationshastighed (hurtig opadgaende retning)

6 Indstilling af rotationshastighed (ned) Indstilling af rotationshastighed (hurtig nedadgaende retning)

7 Drej.momentindstilling (op) Drej.momentindstilling (ned)

8 Drej.momentindstilling (op) Indstilling af drej.moment (hurtig opadgdende retning)
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7 Indstilling

Indstilling- | Funktion

sveerdi Tryk pé knappen, og slip den Tryk og hold pa knappen i mere end 2 sekunder

9 Drej.momentindstilling (ned) Indstilling af drej.moment (hurtig nedadgéende retning)
A Valg af kelemiddel-flow (op) Valg af kelemiddel-flow (0: intet kalemiddel-flow)

B Valg af program-nr. (op) Implanteringssystem (op)

C Implanteringssystem (op) Implanteringssystem (ned)

D Valg af lysstyrke pd motor-LED

E Motor-LED-illumination mens knappen er nedtrykket (motoren roterer ikke)

F Irrigering mens knappen er nedtrykket (motoren roterer ikke)

7.2 Implanteringssystem

Der kan indstilles otte programmer til hver af de otte forskellige implanteringssystemer.
Ved indstilling af programmet henvises til de af producenten anbefalede verdier.

Séadan skiftes implanteringssystemet

Tryk pd ¥/ 0g A pé samtidigt for at veelge implanteringssystemet.

NSK Surgic Pro2

VY SPEED A

V TORQUE A

Y PROGRAM A

* Fabriksindstillinger: Se "10.5  Fabriksindstillinger (implanteringssystem)”.
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7 Indstilling

7.3 Programmering af system

Der kan gemmes genindlases otte programmer i overensstemmelse med behandlingsprocedurerne.

6 2 4 5

NSK Surgic Pro2

7 3 8 1
1. Tryk pa for at vaelge et programnummer. 5. Tryk pd for at indstille gvre graense for drej.
2. Tryk pd @ for at vlge rotationsretningen: moment (kun 20:1 reduktion kontra med
(F) Fremadgéende rotation (med uret) rotationshastighed pa 100 min™" eller mindre).
® Tilbagegéende rotation (mod uret) * Stopper en gang ved 50 Necm. Hvis indstillingen
* Gentagne bip-lyde under den valgte skal vaere hgjere end 55 Necm, skal man trykke pa
tilbagegaende rotation. igen.

3. Tryk pd €3 for at vaelge gearudvekslingsforhold for

anvendt handstykke.
Tryk pa for at indstille den maksimale
rotationshastighed.
* Under rotation: Viser faktisk hastighed.
* Nar stoppet: Viser indstillet maksimal
hastighed.
* Bip-lyde nar avre og nedre graense er net.
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* Bip-lyde nér gvre og nedre granse er ndet.
* Ingen visning, nar gearudvekslingsforholdet ikke
er 20:1.
Tryk pa @ for at valge kalemiddel-flowet.
Tryk pd @ for at valge lysstyrke.
Tryk péa for at gemme indstillingen (Gemt, nér der er
lange bip-lyde).



7 Indstilling

7.3.1

Funktion til overspringning af program

Nar der skiftet programnummer med fodkontrollen, kan de numre der ikke skal bruges gemmes pa forhand, og de valgte der
skal springes over.

NSK Surgic Pro2 [ 3 roorconmo |

Tryk pa for at vaelge de programnumre, du
gnsker at springe over.

Tryk pa for at indstille den minimale
rotationshastighed.

Annullering af programoverspringningsfunktionen

1.

Tryk pa for at vaelge de programnumre, for
hvilke du gnsker at annullere
overspringningsfunktionen.

Tryk pa for at indstille en hastighed, der ikke
er’---".
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3. Trykpd igen for at fa vist "---" pa LCD-displayet.

Tryk og hold nede i mere end 1 sekund, indtil der
bippes for at det er gemt.

3. Tryk og hold nede i mere end 1 sekund, indtil der

bippes for at det er gemt.



8 Problemlgsning

8 Problemlgsning

8.1 Fejlkode

Hvis der opstar en fejl, og motoren stopper, vises en fejlkode pa LCDen, og der lyder en biplyd for at gare det let at tjekke
status pé kontrolenheden og identificere &rsagen til fejlen. Fejlkoden blinker indtil fejlen er udbedret.

Tryk pé hastighedspedalen pa fodkontrollen, eller tryk pa annulleringstasten for at foretage et fejltjek. Hvis der ikke findes nogen
fejl, kan fejltilstanden annulleres. Hvis fodkontrollen ikke er forbundet, kan man trykke pa annulleringstasten for at annullere
fejltilstanden.

Fejlkode Fejltype Fejlarsag Handling
EO Systemfejl Selv-tjek-fejl. Anmod om reparation.
E1 Motorvolt/- Langvarig brug med hérd belastning. | Elektrisk forbindelse kan vaere utilstrakkelig.
stramdetektionsfejl | Kortslutning i motoren. Gentilslut motorkablet pa sikker vis.
Motorkabelfejl (stramforsyning). Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.
E2 Stremforsyningsfejl | Utilstraekkelig forbindelse via strem Gentilslut stramkablet pd sikker vis.

kablet.
Svigt i stremforsyningskredslabet.

Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.

E3 Motorsensorfejl | Motorsensorsvigt. Elektrisk forbindelse kan vare utilstrekkelig.
Motorkabel trukket ud. Motorkabelfejl | Gentilslut motorkablet pa sikker vis.
(signallinje). Indtrengt vand i motoren. | Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.
(Serg for at isxtte en beskyttelsesprop under rengaring
i en desinfektionsvaskemaskine).
E4 Indvendigt Overophedning ved langvarig brug Lad den kele ned inden brug.
overophedningsfejl | med hérd belastning. For at ydersiderne af kontrolenheden kan ventileres
i kontrolenhed Bruges straks, efter at tilstreekkeligt, skal den veere sa vel-ventileret som
kontrolenheden er anbragt ved hgj overhovedet muligt.
temperatur (sésom inde i en bil i Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
bagende sol eller i et skab udsat for | reparation.
direkte sollys).
E5 Afbrydelsesfejl Unormal spending opstdet i start-/ | Nér rotation og stop gentages pa kort tid, kan der blive
stopkontaktens kredslab. aktiveret et kredslab til undertrykkelse af den pludselige
Fejl i start- / stopkontaktens kredslgb. |acceleration ved starten af rotationen. Vent et par
sekunder inden brug.
Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.
E6 Motorrotationssv- | Bborpatronfejl. Patronen kan vere abnet eller ikke vere tilstraekkelig
igtfejl Fejl pa handstykket. lukket. Luk patronen fast.
Motorsvigt. Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.
E7 Irrigationspumpefejl | Forkert monteret irrigationslange som | Tjek irrigationsslangen.

sidder fast pa pumperullen.
Irrigationspumpefejl.

Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
reparation.
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8 Problemlgsning

Fejlkode Fejltype Fejlarsag Handling
E8 Bluetooth- Fejl pa Bluetooth- Anmod om reparation.
kommunikationsfejl | kommunikationskredslabet.
E9 Fodkontrolfejl Svigt pa fodkontrolsensoren Anmod om reparation.
(Hall IC).
Selv-tjek-fejl.
E10 Motor-LED-fejl | Saltoplgsningen kleber til motor-LED" | Fjern saltoplasningen helt. Hvis fejlen ikke kan
(optisk motor) en. elimineres, anmodes om reparation.
Svigt pd LED-kredslgbet.
E11 Kontrolpanelfejl | Svigt pa LCD-display-driveren. Anmod om reparation.
Svigt pé det elektrostatiske print.
E12 Fejl i Link Module | Fejl pé link-kablet. Sluk for VarioSurg 3, og gentilslut Link Module
Fejl i kredslgbet i Link Module. ordentligt. Hvis fejlen ikke kan elimineres, anmodes om
Fejl i Bluetooth-kommunikationens reparation.
kredslab i Link Module.
E13 Osseo 100+ fejl | Den er pavirket af elektromagnetisk Hold tilstreekkelig afstand mellem spidsen af Osseo
interferens fra elektronik 100+ og det elektroniske udstyr. Hvis fejlen ikke kan
Indflydelse af elektromagnetisk elimineres, anmodes om reparation.
interfererende bglger udsendt fra
elektronisk udstyr.
Fejl i Bluetooth-kommunikationens
kredslgb i Osseo 100+.
E14 Ekstern Ekstern terminals OS understattes Tjek for understettet OS i applikationen. Prgv 0gs at
terminalfejl ikke. geninstallere applikationen. Hvis fejlen ikke kan
Svigt pa den eksterne terminal. elimineres, anmodes om reparation.

8.2 Problemer og lgsninger

Nar et problem er opfanget, skal du tjekke nedenstaende igen, inden du anmoder om reparation. Hvis intet deraf er brugbart,
eller fejlen ikke udbedres, selv efter en handling er udfart, er der mistanke om en fejl pa produktet. Kontakt en autoriseret NSK-

forhandler.

Problem

Problemarsag

Handling

Skaerm er blank.

Set forkert isat stramstik rigtigt |

Tiek at stikket er korrekt isat.

Fejlfungerende stramafbryder

Anmod om reparation.

Den maksimale
rotationshastighed og

Der er tendt for strammen, mens der
blev trykket pa fodkontrollen

Tag foden veek fra fodkontrollen.

vises alternativt pa
hastighedsdisplayet.

Fodkontrolfejl

Kontrolenhedsfejl

Hvis problemet Igses ved at fierne batterierne,
foreligger der en fodkontrolfejl. Hvis ikke, er det en
kontrolenhedsfejl. Kontakt venligst en autoriseret NSK-
forhandler.
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8 Problemlgsning

Problem

Problemarsag

Handling

Efter strammen er TIL, vises
"CONNECT" eller "PUSH
FC", og skaermbilledet
&ndres ikke.

Fodkontrol er ikke tilsluttet.

Hold hastighedskontrolpedalen pa fodkontrollen nede,
mens "PUSH FC" vises pa LCD-displayet. Hvis
skaermbilledet ikke @ndres efter 5 minutter, skal du
trykke pé& og holde annulleringstasten nede. Det
normale skarmbillede vises.

Se "3.2 Is&tning af batterier i fodkontrol”, og udskift
fodkontrolbatterierne for at tjekke om den kan
tilsluttes.

Hvis den ikke kan tilsluttes efter udskiftning af
batterierne, henvises der til 7.1.1  Parring med
fodkontrol” for parring.

Hvis dette ikke lgser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.

Ingen rotation, selv om der
trykkes pé fodkontrollen.

Fodkontrol er ikke tilsluttet.

Udfer nedenstéende efter bekraftelse af, at der ikke er
noget objekt i vejen for signalet mellem fodkontrollen
og kontrolenheden.

Atbryd stremmen til enheden, og sl den til igen for at
tilslutte kontrolenheden.

Se ”3.2  Isa&tning af batterier i fodkontrol”, og udskift
fodkontrolbatterierne med nye batterier.

Se "7.1.1  Parring med fodkontrol”, og udfar parring.
Hvis dette ikke lgser problemet, bedes du kontakte en

autoriseret NSK-forhandler.

Fodkontrolpedalen og -knappernes
reaktion er ringe, fordi de ikke har veeret
brugt i lang tid.

Se "6.3  Kalibrering af fodkontrol”, og kalibrer
fodkontrollen.

Fejl pa kontrolenhed eller fodkontrol

Hvis problemet ikke Il@ses ved at tjekke
fodkontrolbatterierne eller fodkontrollens
forbindelsesstatus, er systemreparation pakravet.

"COM ERR FC" vises.

Fodkontrol er ikke tilsluttet

Tryk pé annulleringstasten for at annullere fejlen. Efter
at have bekraftet, at der ikke er noget, der blokerer for
signalet mellem kontrolenheden og fodkontrollen, skal
du vente lidt for at tjekke om fodkontrollen bliver
tilsluttet automatisk. Hvis den ikke tilsluttes automatisk,
skal felgende procedurer udfares.

Afbryd strgmmen til kontrolenheden, og sla den til igen
for at tilslutte fodkontrollen.

Se "3.2 Isatning af batterier i fodkontrol”, og udskift
fodkontrolbatterierne med nye batterier.

Se "7.1.1  Parring med fodkontrol”, og udfer parring.
Hvis dette ikke laser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.
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8 Problemlgsning

Problem

Problemarsag

Handling

"COM ERR LK" vises.

Link Module ikke tilsluttet

Tryk pé annulleringstasten for at annullere fejlen. Efter
at have bekraftet, at der ikke er noget, der blokerer for
signalet mellem kontrolenheden og Link Module, skal
du vente lidt for at tjekke om Link Module bliver
tilsluttet automatisk. Hvis den ikke tilsluttes automatisk,
skal falgende procedurer udfares.

« Sluk og tend bade dette produkt og VarioSurg 3
forbundet med dette produkt.

« Se vejledningen til Link Module, og prav at parre
igen.

Hvis dette ikke laser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.

"COM ERR 0S" vises.

Osseo 100+ ikke tilsluttet

Tryk pé annulleringstasten for at annullere fejlen. Efter
at have bekraftet, at der ikke er noget, der blokerer for
signalet mellem kontrolenheden og Osseo 100+, skal
du vente lidt for at tjekke om Osseo 100+ bliver tilsluttet
automatisk. Hvis den ikke tilsluttes automatisk, skal
folgende procedurer udfares.

» Sluk og teend béde dette produkt og Osseo 100+
forbundet med dette produkt.

+ Oplad batteriet tilstreekkeligt med laderen Osseo 100+,
0g prav den automatiske tilslutning igen.

+ Se vejledningen til Osseo 100+, og prev at parre
igen.

Hvis dette ikke laser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.

"BATTERY FC” vises.

Fodkontrollens batterier er naesten
tomme

Tryk pé hastighedspedalen pa fodkontrollen, eller tryk
pa annulleringstasten for at annullere fejlen.

Udskift batterierne.

Hvis dette ikke laser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.

"BATTERY 0S” vises.

Batteriniveauet til Osseo 100+ er lavt

Tryk pé hastighedspedalen pa fodkontrollen, eller tryk
pa annulleringstasten for at annullere fejlen.

Oplad batteriet tilstraekkeligt med laderen Osseo 100+,
0g prav den automatiske tilslutning igen.

Hvis dette ikke laser problemet, bedes du kontakte en
autoriseret NSK-forhandler.
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9 Liste over reservedele og tilbehgr

9 Liste over reservedele og tilbehar

Model Bemarkninger

AC-strgmkabel U260414 230V

AC-stramkabel U198013 230 V: Kun for Oceanien

AC-stramkabel U371550 120V

Ophangningsstang til U3r0152

kalemiddel

FC-81 21401001 Fodkontrol med ophangningsbajle

Batteridaeksel 71401068 Indstillinger for fodkontrol.

SGL8OM Y1004211 Optisk motor (med motorkabel)

SG8OM (2,0 m) Y1004212 Ikke-optisk motor (med motorkabel)

Beskyttelsesprop 10001595

0-ring D0312457102 For beskyttelsesprop.

0-ring D0312074080 For micromotor.

Slangeholder E1198105 For micromotor.

Slangeholder Y900083 Pakke med 7

Kalibreringsbor 21057101

Stand til handstykke 71402110

Dyseholder 20000396 For X-SG20L.

Dyseholder 20000357 For SG20.

Intern spraydyse 10000324 23 mm

Rensewire 20000512

Spraydyse type E 2019090

Y-konnektor (823752 Anvendes til at forgrene den interne og eksterne kalemiddel-
irrigation.

Irrigationsslange Y900113 Pakke med 5 for 2,0 m motor.

X-SG20L C1003 Optisk kirurgisk handstykke.

SG20 C1010 lkke-optisk kirurgisk handstykke.

X-DSG20L C1068 Optisk adskillende kirurgisk hdndstykke.

X-DSG20 C1067 Ikke-optisk adskillende kirurgisk handstykke.

X-DSG20Lh C1076 Optisk adskillende kirurgisk handstykke med sekskant.

X-DSG20h C1075 Ikke-optisk adskillende kirurgisk handstykke med sekskant.

Link Module 71402001 Til parring med dette produkt og VarioSurg 3.

Link Stand2 71452001 Til installation af dette produkt og VarioSurg 3.

VarioSurg 3 Y1002726 Med fodkontrol

VarioSurg 3 uden fodkontrol Y1002248 Uden fodkontrol

Osseo 100+ Y1004176 System til méling af implantationsstabilitet

Baretaske Y1004219 Til komponenter og tilbeher til dette produkt. Kun for Europa.

Beeretaske Y1500395 Til komponenter og tilbehar til dette produkt.

SG-CASE 5900040 Sterilisationskassette. Kun for Europa.

iCart Duo 59090 Til installation af dette produkt, VarioSurg 3 og tilbehgr. Kun for
Europa.
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9 Liste over reservedele og tilbehgr

Model Bemarkninger
iCart L 7299 Til installation af dette produkt, VarioSurg 3 og tilbehar.
PANA SPRAY Plus 7182100 Til hgj- og lav-hastighedshandstykker.
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10 Specifikation

10 Specifikation

10.1 Systemspecifikationer

m  Kontrolenhed

Model NE335
Stremforsyningsspanding AC100 - 240 V
Frekvens 50/60 Hz
Strgmforbrug Maks. 240 VA
Maks. pumpe-output 75 ml/min
Mal B 245 x D 235 x H 90 mm
Vgt 2,1 kg
Drejningsmoment 5-80N - cm
m  Mikromotor
Model SGL8OM | SG8OM
Rotationshastighedsomrade 200 - 40.000 min™" =10 %
Indgdende spanding DC36V
Mal @ 23,5 x L82,6 mm (uden motorkabel)
Kabellengde 2m
Optisk High CRI LED |
Vgt 0,2 kg (med motorkabel)
m Fodkontrol
Model FC-81
Elektrisk stramkilde Tre AAA/Micro/LR0O3
1,5 V allkalinebatterier
Mal B 260 x D 185 x H 65 mm
Vgt 1,1 kg (med bgjle)
m Brugs-, transporterings- og opbevaringsomgivelser
Temperatur Fugtighed Atmosferisk tryk
Brugsmiljo B = 1060522
%
50°F 30% 700hPa
Transportering og e 85% 1060hPa
opbevaringsomgivelser m-yﬂ/
14°F 10% 500hPa

* Ingen fugtkondensation i kontrolenheden.
* Brugt uden for disse grenser kan udlase fejlfunktion.
Medicinske instrumenter, der kan kombineres med produktet:
- NSK VarioSurg 3
- NSK Osseo 100+
Se <Andre produkter> i "2.2  Omfattede produkter”.
- NSK kirurgisk handstykke, der overholder ISO 3964 (EN ISO 3964)

Drej.momentets pracision kan dog ikke garanteres for handstykker, der ikke er anfart i <Kontravinkel-handstykke> i "2.2
Omfattede produkter”.
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10 Specifikation

Varemaerket og logoet Bluetooth® er registrerede varemarker tilhgrende Bluetooth SIG Inc., og en eventuel brug af sadanne
marker fra NAKANISHI INCs side er pr. licens. Andre varemarker og varenavne tilhgrer deres respektive indehavere.

10.2 Bluetooth-specifikationer

Frekvenshéand 2,4 GHz ISM-band (2,402 - 2,480 GHz)

Transmitterende strgm Klasse 3 1 mW

Modulation GFSK

Kanaler 40-Kanals 2 MHz afstand

Kompatibilitet EN 300 328, EN 300 489-1, EN 301 489-17, EN 62479:2010

10.3 Klassifikation af udstyr

 Beskyttelsestype mod elektrisk stad:

— Udstyr klasse |
» Beskyttelsesgrad mod elektrisk sted:

— Anvendt del type B 4 (Anvendt del: handstykke)
+ Vedligeholdelsesmetode (rengaring) og sterilisation anbefalet af producenten:

— Se”5 \Vedligeholdelse efter brug”
 Grad af beskyttelse mod indtrengen af vand som angivet i [EC 60529 (EN 60529):

— Fodkontrol: IPX8 (Beskyttet mod virkninger af kontinuerlig dypning i vand)
 Grad af sikkerhed i anvendelsen i nerheden af en brendbar anastetisk blanding med luft eller med oxygen eller

dinotrinoxid:
— Udstyr ikke egnet til brug i nerheden af en brendbar anastetisk blanding med luft eller med oxygen eller
dinitrogenoxid.
* Driftsform:
— lkke-kontinuerlig drift

10.4 Funktionsprincip

Stram leveres til kontrolenheden ved betjening af fodkontrollen.
Det far motoren til at kare og den pa handstykket pasatte bor til at rotere.

10.5 Fabriksindstillinger (implanteringssystem)

Nedenstéende er de oprindelige fabriksindstillinger. De er kun referenceindstillinger, s de kan @ndres til de forkhold der
gelder for det implanteringssystem du anvender.
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Implanteri Vet | SRR Gearud Let
mplanteri- im rudv.
L .a ¥ a. for drej. Rotationsretning e Kelemiddel-flow _ °
ngssyste- | Programnummer | rotationshastighed forhold niveau
- moment [F/R] _ [0-5]
mnummer [min™] [X:X] [H/L]
[N - cm]
1 5 2000 | 1200 - - F F 3 3
2 6 2000 | 25 - 45 F F 3 3
1 20:1 H
3 7 2000 | 25 - 50 F R 3 3
4 8 1600 | 25 - 20 F F 3 0
1 5 2000 | 800 - - F F 3 3
2 6 800 25 - 45 F F 3 3
2 20:1 H
3 7 800 25 - 50 F R 3 3
4 8 800 25 - 20 F F 3 0
1 5 800 | 400 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
3 20:1 H
3 7 500 15 - 40 F R 3 3
4 8 400 15 - 35 F F 3 0
1 5 800 | 300 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
4 20:1 H
3 7 500 15 - 40 F R 3 3
4 8 400 15 - 35 F F 3 0
1 5 1400 15 - 35 F F g 3
2 6 1400 15 - 35 F F 3 3
5 20:1 H
3 7 1400 15 - 40 F R 3 3
4 8 800 15 - 35 F F 3 0
1 5 1400 | 1400 - - F F 3 3
2 6 1400 | 1200 - - F F 3 3
6 20:1 H
3 7 1400 | 1000 - - F F 3 3
4 8 1400 | 25 - 35 F F 3 0
1 5 1400 | 1000 - - F F 3 3
2 6 1400 15 - 35 F F 3 3
7 20:1 H
3 7 1400 15 - 40 F R 3 3
4 8 1200 15 - 35 F F S 0
1 5 800 600 - - F F 3 3
2 6 600 15 - 35 F F 3 3
8 20:1 H
3 7 600 15 - 40 F R 3 3
4 8 600 15 - 35 F F 3 0

* Eksempel:  Implanteringssystemnummer: 3, programnummer: 5
maksimal rotationshastighed: 400, @vre granse for drej.moment: -, Rotationsretning: F,
Gearudv.forhold: 20:1, kelemiddel-flow: 3, let niveau: H
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EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

11 EMC-information (Information om elektromagnetisk

kompatibilitet)

Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetiske emissioner.

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske milja. Kunden eller brugeren af produktet skal sikre sig at
det bruges i et sddant milje. Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetiske emissioner.

Emissionstest Overholdelse Elektromagnetisk miljg - vejledning
Stralingsemission Gruppe 1 Produktet bruger RF-energi udelukkende til dets interne
CISPR 11/EN 55011 Klasse B funktioner.
Derfor er dets RF-emissioner meget lave og vil sandsynligvis
ikke forarsage nogen interferens i omkringvarende elektronisk
udstyr.
Ledningsbarne emissioner Gruppe 1 Produktet er egnet til brug i alle institutioner, inklusive private
CISPR 11/EN 55011 Klasse B husholdninger og sddanne der er direkte forbundet med den
Harmoniske emissioner Klasse A offentlige lawoltsstrgmforsyning, der forsyner bygninger der
IEC 61000-3-2/EN 61000-3-2 (220-240 V) anvendes til beboelse.
Spandingssvingninger/flicker-emissioner | Overholder
IEC 61000-3-3/EN 61000-3-3 (220-240 V)

Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetisk immunitet

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske miljg.
Kunden eller brugeren af produktet skal sikre sig at det bruges i et sddant milja.

Immunitetstest

I[EC/EN 60601 testniveau

Overholdelsesniveau

Elektrostatisk udladning
IEC 61000-4-2/EN 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+2 kV, £ 4 kV, £ 8 kV, £ 15 kV via luft

+ 8 kV kontakt
£2kV, £4kV, £ 8KV, + 15 kV via luft

Elektrisk hurtig transient/stgd
IEC 61000-4-4/EN 61000-4-4

PORT til stramforsyningsledninger
+2kV

PORT til indgangs-/udgangsledninger
+1KkV

PORT til stramforsyningsledninger
+2kV

PORT til indgangs-/udgangsledninger
1KV

Stramstad
I[EC 61000-4-5/EN 61000-4-5

Linje til linje

+0,5kV, £ 1kV

Linje til jord
+0,5kV, £1kV, 2 kV

Linje til linje

+0,5kV, £1kV

Linje til jord
+0,5kV, £1kV, +2kV

Spandingsfald
IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11

0% Uy; 0,5 cyklus

(0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270°
0g 315°)

0% Uy; 1 cyklus

0g

70 % Uy; 25 (50 Hz)/30 (60 Hz)
cyklusser

Enkeltfase; 0°

0% Uy; 0,5 cyklus

(0°, 45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270° og
315°)

0% Uy; 1 cyklus

0g

70 % Uy; 25 (50 Hz)/30 (60 Hz) cyklusser
Enkeltfase; 0°

Spandingsudfald 0 % Uy; 250 (50 Hz)/300 (60 Hz) 0% Uy; 250 (50 Hz)/300 (60 Hz)
IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11 cyklusser cyklusser
Stramfrekvens (50/60 Hz) magnetfelt 30 A/m 30 A/m

IEC 61000-4-8/EN 61000-4-8
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11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Magnetfelt i umiddelbar narhed 134,2 kHz (pulsmodulation) 134,2 kHz (pulsmodulation)

IEC 61000-4-39 2,1 kHz, 50 % arbejdscyklus, 13,56 MHz | 2,1 kHz, 50 % arbejdscyklus, 13,56 MHz
(pulsmodulation) (pulsmodulation)
50 kHz 50 % arbejdscyklus 50 kHz 50 % arbejdscyklus

NOTE UT er vekselstramsnetspandingen fer anvendelse af testniveauet.

Vejledning og producentens deklaration - Elektromagnetisk immunitet

Produktet er beregnet til brug i det nedenfor angivne elektromagnetiske milja.
Kunden eller brugeren af produktet skal sikre sig at det bruges i et sdant milja.

Immunitetstest I[EC/EN 60601- Overholdelsesniveau | Elektromagnetisk miljg - vejledning
testniveau
Ledningsbéret RF 3V rms 3Vrms ADVARSEL: Barbart RF-kommunikationsudstyr
IEC 61000-4-6/EN 61000-4-6 | 0,15 MHz - 80 MHz 6V rms (herunder perifert udstyr sdsom antennekabler og
6Vrms eksterne antenner) ma ikke anvendes tattere end
ISM-bénd mellem 30 cm (12 tommer) pa nogen del af produktet,
0,15 MHz og 80 MHz herunder kabler angivet af producenten. | s fald
kan det medfere en forringelse af dette udstyrs
ydeevne.
Udstralet RF 3 V/m 80 MHz - 3 V/m Interferens kan forekomme i nerheden af udstyr
IEC 61000-4-3/EN 61000-4-3 |2,7 GHz mearket med falgende symbol:
()

9 V/m i ISM-bénd 9V/m
710 MHz, 745 MHz,
780 MHz,

5,24 GHz, 5,5 GHz,
5,785 GHz

27 V/m i ISM-bénd 27 V/m
385 MHz
28 V/m i ISM-bénd 28 V/m
450 MHz, 810 MHz,
870 MHz,

930 MHz, 1,72 GHz,
1,845 GHz, 1,97 GHz,
2,45 GHz

NOTE 1 Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2 Disse retningslinjer gaelder n@dvendigvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af absorption
og reflektion fra strukturer, objekter og mennesker.

a Feltstyrker fra faste sendere, sdsom landbaserede stationer for radiotelefoner (cellulere/ledningsfrie) og landmobile radioer,
amaterradioer, AM- og FM-radioudsendelser og TV-udsendelser kan ikke forudsiges ngjagtigt. For at bedemme det
elektromagnetiske milja pga. faste RF-sendere ma der tages en undersagelse pa et elektromagnetisk sted i betragtning. Hvis
den malte feltstyrke pé det sted hvor produktserien anvendes overskrider det geldende RF-overholdelsesniveau anfart
ovenfor, bar produktet observeres for at bekrafte normal drift. Hvis unormal ydelse observeres, er yderligere foranstaltninger
nadvendige, sdsom at vende eller flytte produktserien til et andet sted.

b I frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken vaere under 3 V/m.

56




11 EMC-information (Information om elektromagnetisk kompatibilitet)

Kabler og tilbehar

Maksimal lengde

Overholder

Mikromotor med
motorkabel

20m

RF-emissioner, CISPR 11:

Klasse B/gruppe 1

AC-strgmkabel

Fodkontrol

Link Module
Osseo 100+

20m

ikke ledningsfart

ikke ledningsfart
ikke ledningsfart

Harmoniske emissioner
(220-240 V):
Spandingssvingninger/flicker-
emission (220-240 V):
Elektrostatisk udladning(ESD):
Elektrisk hurtig transient/stad:
Stremstaed:

Spandingsfald, korte udfald og
spandingsforskelle pa stramfarende
inputlinjer:

Strgmirekvens (50/60 Hz)
magnetfelt:

Ledningsfart RF:

Udstralet RF:

IEC 61000-3-2/EN 61000-3-2

IEC 61000-3-3/EN 61000-3-3

IEC 61000-4-2/EN 61000-4-2

IEC 61000-4-4/EN 61000-4-4

IEC 61000-4-5/EN 61000-4-5

IEC 61000-4-11/EN 61000-4-11

IEC 61000-4-8/EN 61000-4-8

IEC 61000-4-6/EN 61000-4-6
IEC 61000-4-3/EN 61000-4-3
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